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Änderungen 

Gegenüber DIN CEN ISO/TS 14067 (DIN SPEC 35801):2014-09 wurden folgende Änderungen vorge-
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a) Dokument grundlegend überarbeitet und redaktionell umstrukturiert; 

b) die Kommunikation des CFP liegt nicht mehr im Anwendungsbereich dieses Dokumentes. 

Frühere Ausgaben 
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Europäisches Vorwort 

 

European foreword 

Dieses Dokument (EN ISO 14067:2018) wurde vom 
Technischen Komitee ISO/TC 207 „Environmental 
management“ in Zusammenarbeit mit dem Tech-
nischen Komitee CEN/SS S26 „Umweltmanage-
ment“ erarbeitet, dessen Sekretariat von CCMC 
gehalten wird. 

 This document (EN ISO 14067:2018) has been 
prepared by Technical Committee ISO/TC 207 
“Environmental management” in collaboration with 
Technical Committee CEN/SS S26 “Environmental 
management” the secretariat of which is held by 
CCMC. 

Diese Europäische Norm muss den Status einer 
nationalen Norm erhalten, entweder durch 
Veröffentlichung eines identischen Textes oder 
durch Anerkennung bis März 2019, und etwaige 
entgegenstehende nationale Normen müssen bis 
März 2019 zurückgezogen werden. 

 This European Standard shall be given the status of 
a national standard, either by publication of an 
identical text or by endorsement, at the latest by 
March 2019, and conflicting national standards 
shall be withdrawn at the latest by March 2019. 

Es wird auf die Möglichkeit hingewiesen, dass 
einige Elemente dieses Dokuments Patentrechte 
berühren können. CEN ist nicht dafür verant-
wortlich, einige oder alle diesbezüglichen Patent-
rechte zu identifizieren. 

 Attention is drawn to the possibility that some of 
the elements of this document may be the subject of 
patent rights. CEN shall not be held responsible for 
identifying any or all such patent rights. 

Dieses Dokument ersetzt CEN ISO/TS 14067:2014.  This document supersedes CEN ISO/TS 14067:2014. 

Entsprechend der CEN-CENELEC-Geschäftsord-
nung sind die nationalen Normungsinstitute der 
folgenden Länder gehalten, diese Europäische 
Norm zu übernehmen: Belgien, Bulgarien, Däne-
mark, Deutschland, die ehemalige jugoslawische 
Republik Mazedonien, Estland, Finnland, Frank-
reich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien, 
Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, Niederlande, 
Norwegen, Österreich, Polen, Portugal, Rumänien, 
Schweden, Schweiz, Serbien, Slowakei, Slowenien, 
Spanien, Tschechische Republik, Türkei, Ungarn, 
Vereinigtes Königreich und Zypern. 

 According to the CEN-CENELEC Internal Regula-
tions, the national standards organizations of the 
following countries are bound to implement this 
European Standard: Austria, Belgium, Bulgaria, 
Croatia, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia, 
Finland, Former Yugoslav Republic of Macedonia, 
France, Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, 
Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta, 
Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania, 
Serbia, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzer-
land, Turkey and the United Kingdom. 

Anerkennungsnotiz  Endorsement notice 

Der Text von ISO 14067:2018 wurde von CEN als 
EN ISO 14067:2018 ohne irgendeine Abänderung 
genehmigt. 

 The text of ISO 14067:2018 has been approved by 
CEN as EN ISO 14067:2018 without any modifica-
tion. 
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Vorwort 

 

Foreword 

ISO (die Internationale Organisation für Normung) 
ist eine weltweite Vereinigung nationaler 
Normungsorganisationen (ISO-Mitgliedsorganisa-
tionen). Die Erstellung von Internationalen Normen 
wird üblicherweise von Technischen Komitees von 
ISO durchgeführt. Jede Mitgliedsorganisation, die 
Interesse an einem Thema hat, für welches ein 
Technisches Komitee gegründet wurde, hat das 
Recht, in diesem Komitee vertreten zu sein. 
Internationale staatliche und nichtstaatliche 
Organisationen, die in engem Kontakt mit ISO 
stehen, nehmen ebenfalls an der Arbeit teil. ISO 
arbeitet bei allen elektrotechnischen Themen eng 
mit der Internationalen Elektrotechnischen 
Kommission (IEC) zusammen. 

 ISO (the International Organization for 
Standardization) is a worldwide federation of 
national standards bodies (ISO member bodies). 
The work of preparing International Standards is 
normally carried out through ISO technical 
committees. Each member body interested in a 
subject for which a technical committee has been 
established has the right to be represented on that 
committee. International organizations, 
governmental and non-governmental, in liaison 
with ISO, also take part in the work. ISO 
collaborates closely with the International 
Electrotechnical Commission (IEC) on all matters of 
electrotechnical standardization.  

Die Verfahren, die bei der Entwicklung dieses 
Dokuments angewendet wurden und die für die 
weitere Pflege vorgesehen sind, werden in den 
ISO/IEC-Direktiven, Teil 1 beschrieben. Es sollten 
insbesondere die unterschiedlichen Annahme-
kriterien für die verschiedenen ISO-Dokumenten-
arten beachtet werden. Dieses Dokument wurde in 
Übereinstimmung mit den Gestaltungsregeln der 
ISO/IEC-Direktiven, Teil 2 erarbeitet (siehe 
www.iso.org/directives). 

 The procedures used to develop this document and 
those intended for its further maintenance are 
described in the ISO/IEC Directives, Part 1. In 
particular, the different approval criteria needed 
for the different types of ISO documents should be 
noted. This document was drafted in accordance 
with the editorial rules of the ISO/IEC Directives, 
Part 2 (see www.iso.org/directives). 

Es wird auf die Möglichkeit hingewiesen, dass 
einige Elemente dieses Dokuments Patentrechte 
berühren können. ISO ist nicht dafür verantwort-
lich, einige oder alle diesbezüglichen Patentrechte 
zu identifizieren. Details zu allen während der 
Entwicklung des Dokuments identifizierten Patent-
rechten finden sich in der Einleitung und/oder in 
der ISO-Liste der erhaltenen Patenterklärungen 
(siehe www.iso.org/patents). 

 Attention is drawn to the possibility that some of 
the elements of this document may be the subject of 
patent rights. ISO shall not be held responsible for 
identifying any or all such patent rights. Details of 
any patent rights identified during the development 
of the document will be in the Introduction and/or 
on the ISO list of patent declarations received (see 
www.iso.org/patents). 

Jeder in diesem Dokument verwendete Handels-
name dient nur zur Unterrichtung der Anwender 
und bedeutet keine Anerkennung. 

 Any trade name used in this document is 
information given for the convenience of users and 
does not constitute an endorsement.  

Eine Erläuterung zum freiwilligen Charakter von 
Normen, der Bedeutung ISO-spezifischer Begriffe 
und Ausdrücke in Bezug auf Konformitäts-
bewertungen sowie Informationen darüber, wie 
ISO die Grundsätze der Welthandelsorganisation 
(WTO) hinsichtlich technischer Handelshemmnisse 
(TBT) berücksichtigt, enthält der folgende Link: 
www.iso.org/iso/foreword.html. 

 For an explanation of the voluntary nature of 
standards, the meaning of ISO specific terms and 
expressions related to conformity assessment, as 
well as information about ISO’s adherence to the 
World Trade Organization (WTO) principles in the 
Technical Barriers to Trade (TBT) see 
www.iso.org/iso/foreword.html. 
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Dieses Dokument wurde vom Technischen Komitee 
ISO/TC 207, Environmental management, Unter-
komitee SC 7, Greenhouse gas management and 

related activities erarbeitet. 

 This document was prepared by Technical 
Committee ISO/TC 207, Environmental 

management, Subcommittee SC 7, Greenhouse gas 

management and related activities. 

Diese erste Ausgabe ersetzt ISO/TS 14067:2013, 
die technisch überarbeitet wurde. Es handelt sich 
um eine Einschränkung des Anwendungsbereichs 
wie folgt: 

 This first edition cancels and replaces 
ISO/TS 14067:2013, which has been technically 
revised. It constitutes a reduction in scope as 
follows: 

— Grundsätze, Anforderungen und die Anleitung 
zur Kommunikation des Carbon Footprint 
eines Produkts (CFP) und des partiellen CFP 
werden jetzt in ISO 14026 behandelt; 

 — principles, requirements and guidance on 
communication of the carbon footprint of a 
product (CFP) and the partial CFP are now 
covered in ISO 14026; 

— Grundsätze, Anforderungen und die Anleitung 
zur Verifizierung werden jetzt in ISO 14064-3 
behandelt; 

 — principles, requirements and guidance on 
verification are now covered in ISO 14064-3; 

— Grundsätze, Anforderungen und die Anleitung 
zu Produktkategorieregeln werden jetzt in 
ISO/TS 14027 behandelt; 

 — principles, requirements and guidance on PCR 
are now covered in ISO/TS 14027; 

— Anforderungen an den Umgang mit biogenem 
Kohlenstoff und Strom wurden überarbeitet 
und verdeutlicht; 

 — requirements for the treatment of biogenic 
carbon and electricity have been revised and 
clarified; 

— die Definitionen wurden innerhalb der Reihe 
ISO 14064 zur einfacheren Auslegung 
angepasst. 

 — the definitions have been aligned within the 
ISO 14064 series for ease of interpretation. 

Dieses Dokument ist eine Fachgrundnorm für die 
Quantifizierung des Carbon Footprint von 
Produkten. 

 This document is the generic standard for the 
quantification of the carbon footprint of products. 

Jegliche Rückmeldungen oder Anfragen zu diesem 
Dokument sollten an das jeweilige nationale 
Normungsinstitut gerichtet werden. Eine vollstän-
dige Auflistung dieser Institute ist zu finden unter 
www.iso.org/members.html 

 Any feedback or questions on this document should 
be directed to the user’s national standards body. A 
complete listing of these bodies can be found at 
www.iso.org/members.html. 
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